
На этот раз Эренд заявил, что сядет за руль машины.

Он сделал это намеренно, полагая, что так будет проще всем.

Слова Эренда были несколько неожиданными. Хотя, по большому счёту, ничего из ряда вон
выходящего.

Если рулить будет Адриан. То он рискует слишком сильно разволноваться, чтобы удерживать
баранку.

Уже несколько минут, как они ехали после того, как заправились.

Небо над ними было такое голубое. Солнце поднималось всё выше, но ещё не палило.

— К чему ты клонишь? — спросила сидевшая рядом с управлявшим Эрендом Аурдис. Её вопрос
отражал любопытство остальных.

Сальдир, до того изображавший на лице скуку, вдруг обеспокоенно взглянул на Эренда.

Всё, что говорил Эренд, неизменно оказывалось чем-то важным. И это важное касалось не
только их мира, но и их самого мира.

Поэтому неудивительно, что на сей раз Сальдир был весь внимание.

Эренд сделал глубокий вдох, прежде чем начать говорить. Одним своим вздохом, ему удалось
их напугать.

"Я не знаю, с чего начать," - сказал Эренд. "Извините, если я передаю это предложениями,
которые трудно понять. Мне все еще трудно принять все это."

Саелдир, стоявший позади, нахмурился.

"Интересно, где он вообще взял всю эту информацию?"

Как Архимаг, все, что было связано с открытием новой информации, привлекало внимание
Саелдира.

Но в случае Эренда, это вызывало у него еще большее любопытство, из-за масштабности
информации, которую он раскрыл.

Но сейчас Саелдир попытался подавить любопытство по поводу источника информации. И
сосредоточиться на том, что говорил Эренд.

"Во-первых, скажу, что наши усилия не остановят распространение Магии в этом мире." -
начал Эренд. "Пожалуйста, сначала выслушайте."

Они сдержали шок и замешательство, которое почти вырвалось у них изо рта.

Эренд продолжил свое объяснение того, что он услышал от Кроно и Тата.

Конечно же Эренд постарался передать это как можно короче и проще.

Он рассказывал, что в этом мире произойдёт Магическая Катастрофа. Из-за взаимодействия,



которое произошло между эльфами пять лет назад.

Ещё Эренд сказал, что нужно было всё таки остановить эксперимент, так как это будет всего
лишь использовано в качестве оружия Президентом.

— Твою ж мать, мужик! — фрустрированно воскликнул Билли. — Вообще, откуда ты это всё
нарыл?!

Никто не упрекал Билли за его фрустрацию. Каждый в машине чувствовал, как у него от
затянувшихся переживаний сжимается грудь.

Все новости, что приносит Эренд, не несут ничего кроме новых бедствий.

Но это не значит, что они могут винить в этом Эренда. Это не его вина, и они это понимают.

Эренд пожал плечами и вздохнул.

— От некоторых источников что... даже если вы узнаете, то не поймёте. Поэтому лучше вам
этого не знать, — сказал Эренд.

— А такое возможно... — пробормотал Аурдис с выражением недоверия.

На заднем сидении так же поражённо молчал Саелдир.

Лоб Сельдира сморщился, потому что - в отличие от Аурис, которая была просто сбита с толку -
Сельдир копался в своих мозгах, чтобы откопать память об информации, которую сказал
Эренд.

«Правда ли, что просто взаимодействуя с существами с высокими магическими способностями,
обычные люди могут использовать магию?»

Сельдир не помнил, чтобы когда-либо знал или читал об этом.

Может быть, потому, что этого никогда не было сделано раньше, поэтому там не было никакой
информации.

Его раса была действительно очень строга в отношении своей силы.

Поэтому они никогда ни с кем не делятся своими знаниями и силой о магии.

Кроме того случая, когда пришел тот человек, и это стало началом всего.

«Ты сказал, что у того парня есть магия, похожая на нашу», — сказал Сельдир с заднего
сиденья.

На мгновение все глаза уставились на него в шоке.



«Да», — ответил Эренд, глядя на Сельдира через зеркало заднего вида.

«Исходя из того, что ты только что сказал, магия у того парня появилась, потому что он долго
жил с эльфом, который ему помогал», — сказал Сельдир.

Эренд раньше об этом не задумывался. Но теперь, когда Сэелдир упомянул об этом, Эренд
подумал, что в этом есть смысл.

— Ты прав, — ответил Эренд. — Кстати, кто именно тот эльф, который привел этого человека в
твой мир и заботится о нем?

Они так и не узнали, кто был этим эльфом. Именно она ответственна за все это.

Аурдис и Сэелдир выглядели сомневающимися. Было такое чувство, что что-то мешает им что-
либо говорить.
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Эренд повернулся к Аурдис и нахмурился, потому что увидел сложное выражение ее лица.

Аурдис выглядела так, словно хотела что-то сказать, но ее рот был плотно закрыт.

А ее глаза, казалось, выражали отчаяние.

Как только он взглянул на Сэелдира через зеркало заднего вида, Эренд увидел на нем такое
же выражение.

— Что с вами ребята? — спросил он. Оказалось, что Эренд не единственный, кто заметил это.
Билли и Адриан тоже знали о состоянии двух эльфов.

У Эренда появилась идея.

"Вам что, запретили что-либо говорить про эльфийку, которая привела того человека?"

Эренд посмотрел на Аурдис. Выражение на ее лице оставалось прежним как и раньше. Это еще
более укрепило Эренда во мнении, что его догадка верна.

"Ладно. На этот вопрос вы можешь и не отвечать," — сказал Эренд.

Билли и Ардриен обменялись взглядами. Они оба тоже сразу все поняли.

"Сейчас это уже не важно," — сказал Ардриен. "Сейчас главное то, что нам просто необходимо
остановить этот экспериментальный проект, потому что президент может использовать его как
оружие, верно?"

"Да, капитан," — ответил Эренд.

"Ладно, тогда сосредоточьтесь пока что только на этом".

В автомобиле воцарилась тишина после того, как Ардриен сказал эти слова.

Каждый из них думал о стоящей перед ними проблеме, с напряженными выражениями лиц и
пустым взглядом.



Их мысли были заняты будущим. Неизбежной магической катастрофой.

Аурдис казалось, что ее раса сыграла в этом большую роль, учитывая признание Эренда.

Она снова чувствовала себя виноватой. Но она ничего не могла сделать, потому что все это уже
произошло.

В отличие от нее, Зелдир больше был сосредоточен на размышлениях о возможных
источниках, из которых Эренд добыл такую важную информацию.

Потом он вспомнил свое первое впечатление, когда заглянул внутрь Эренда. В безграничную
пропасть, ставшую его силой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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